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Carta do Ministro da Presidéncia do Conselho de Ministro e dos Assuntos Parlamentares para
Secretario da Mesa da Assembleia Nacional

Excelentissimo Senhor
Secretéario da Mesa
da Assembleia Nacional

Sao Tomé
Ref. N.° 100/13/GMPCMAP/2019

Exceléncia,

Para efeitos de discussao e aprovacédo, sirvo-me da presente para remeter em apensos a proposta de
resolucéo que autoriza a entrada e permanéncia no Porto de S&o Tomé do Navio Cuter dos Estados Unidos
de América — (USCGC) (WMEC 910) que efectuara a escala ao Porto de Sdo Tomé, no periodo de 31 de
Margo a 5 de Abril de 2019.

Aceite, Exceléncia, os meus melhores cumprimentos.

S&o Tomé, 22 de Marco de 2019.

O Ministro da Presidéncia do Conselho de Ministros e dos Assuntos Parlamentares, Sr. Wuando Borges
Castro de Andrade.

Proposta de Resolucéo n.° 16/X1/1.8/2019 — Assentimento para o Presidente da Republica autorizar a
entrada e permanéncia no porto de Sdo Tomé do Navio Cuter dos Estados Unidos de América
(USCGC) (WMEC910)

Nota Explicativa

Hé& alguns anos a esta parte € prética visita de cortesia de Navios de Marinha de Guerra de Paises com
0s quais Sdo Tomé e Principe tem relagdes de amizade e cooperacao.

Estas visitas sdo realizadas no ambito de acordo entre a Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe
e Estados Unidos de América, existentes e servem para estreitar e aprofundar lacos de amizade entre os
povos e refletem também ocasido soberana para troca de experiencias com os quadros da Guarda Costeira
Nacional.

Durante a permanéncia desses navios os quadros da Guarda Costeira trocam experiencias e capacitam
em matérias de ilicitos no mar, salvamento, pirataria maritima, desenvolvimento de treino operacional, entre
outras accoes.

E neste quadro a Embarcacdo Cuter da Guarda Costeira dos Estados Unidos de América (USCGC)
Thetis (WMEC 910), efectuard uma escala ao Porto de Sdo Tomé, no periodo de 31 de Marco a 05 de Abiril
de 2019.

Proposta de Resolugéo

Havendo a necessidade de se autorizar a entrada do Navio Cuter da Guarda Costeira do Estados Unidos
de América (USCGC) Thenis (WMEC 910) no periodo de 31 de Mar¢o a 05 de Abril de 2019.

O Governo no uso das faculdades conferidas pela alinea j) do artigo 111.° da Constituicdo da Republica
apresenta a Assembleia Nacional a seguinte Proposta de Resolucao:

Artigo Unico
E concedida a autorizacdo para entrada nas aguas sob a jurisdi¢ao nacional e fundear na Baia de Ana
Chaves da Embarcacdo Embarcacéo Cuter da Guarda Costeira dos Estados Unidos de América
(USCGC)
Thetis (WMEC 910), no periodo de 31 de Mar¢o a 05 de Abril de 2019.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros em 13 de Marco de 2019.

O Primeiro-Ministro e Chefe do Governo, Dr. Jorge Lopes Bom Jesus.

O Ministro da Presidéncia do Conselho de Ministros e dos Assuntos Parlamentares, Sr. Wuando Borges
Castro de Andrade.

O Ministro da Defesa e Ordem Interna, Sr. Oscar Aguiar de Sacramento e Sousa.
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Parecer sobre a Proposta de Resolugdo n.° 16/X1/1.2/2019 — Assentimento para o Presidente
da Republica autorizar a entrada e permanéncia no porto de Sdo Tomé do Navio Cuter dos
Estados
Unidos de América (USCGC) (WMEC910)

Por despacho de Sua Exceléncia o Presidente da Assembleia Nacional, foi baixada a Primeira Comisséo

Especializada Permanente, para andlise e parecer a Proposta de Resolucdo n.° 16/X1/1.2/2019 —
Assentimento para o Presidente da Republica autorizar a entrada e permanéncia no porto de Séo
Tomé do Navio Cuter dos Estados Unidos de América (USCGC) (WMEC910), no periodo de 31 de
Marco a 5 de Abril, no quadro de trocas de experiéncias e capacitacdo em matérias ilicitas no mar,
salvamento, pirataria maritima, desenvolvimento de treino operacional, de entre outras ac¢des entre o0s
guadros da Guarda Costeira Nacional.

Neste sentido, a Comisséao reuniu-se extraordinariamente no dia 26 do corrente més para, dentre outros
assuntos, proceder a analise do referido documento e indigitar o relator que recaiu na pessoa do Deputado

Danilo das Neves dos Santos, nos termos da alinea €) do n.° 3 da Resolugdo n.° 4/X1/2018 — Elenco e
Competéncia das Comissdes Especializadas Permanentes para XI| Legislatura.

Depois da andlise e apreciacao do referido pedido verificou-se que o0 mesmo se enquadra nos termos da
alinea n) do artigo 97.° conjugado com a alinea j) do artigo 111.° e n.° 3 do artigo 112.° todos da
Constituicdo da Republica.

Sendo assim, a Comissdo recomenda a Mesa da Assembleia Nacional que seja submetida ao Plenério
para os devidos efeitos.

Sao Tomé, 26 de Marco de 2019.

O Presidente, Cilcio dos Santos.
O Relator, Danilo dos Santos.

Texto Final da Proposta de Resolucéo n.° 16/X1/1.2/2019 — Assentimento para o Presidente da
Republica autorizar a entrada e permanéncia no Porto de Sdo Tomé do Navio Cuter dos Estados
Unidos de América (USCGC) Thetis (WMEC 910), no periodo de 31 de Mar¢o a 5 de Abril de 2019

Preambulo

Havendo a necessidade de se autorizar a entrada do Navio Cuter da Guarda Costeira dos Estados
Unidos de América (USCGC) Thetis (WMEC 910), no periodo de 31 de Margo a 5 de Abril de 2019;
A Assembleia Nacional resolve, nos termos da alinea b) do artigo 97.° da Constitui¢éo, o seguinte:

Artigo 1.°
Assentimento
E dado assentimento ao Presidente da Republica, nos termos da alinea n) do artigo 97.° da Constituic&o,
para autorizar a entrada nas aguas sob a jurisdicdo nacional e fundear na Baia de Ana Chaves o Navio -
Cuter da Guarda Costeira dos Estados Unidos de América (USCGC) Thetis (WMEC 910), no periodo de 31
de Marco a 5 de Abril de 2019.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente resolucdo entra imediatamente em vigor.
Assembleia Nacional, em Sdo Tomé, aos 28 de Mar¢o de 2019.

O Presidente da Assembleia Nacional, Delfim Santiago das Neves.
Proposta de Resolucéo n.° 09/X1/1.2/2019 — Adopta a Carta Africana sobre a Democracia, as Elei¢cdes
e a Governacéao
Nota Explicativa
A Carta Africana sobre a Demaocracia, as eleiges e a governacao € um instrumento juridico adoptado na
8.2 Sessdo Ordinaria da assembleia dos Chefes de Estado da Unido Africana, em Addis Abeba, em 30 de

Janeiro de 2007, visando: eliminar os conflitos poés-eleitorais; a condenagdo de mudangas
anticonstitucionais de governo;
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responsabilizacao dos governantes quando violam os principios da gestéo da coisa publica; prevencao e
luta contra corrupc¢ao, entre outros males.

A carta Africana foi inspirada pelos objectivos e principios enunciados no Acto Constitutivo da Unido
Africana, particularmente nos seus artigos 3.° e 4.°, qual sublinha também a importdncia da boa
governacéo, da participacéo popular, do Estado de Direito e dos Direitos Humanos.

A Republica Democrética de Sdo Tomé e Principe como membro da Unido Africana, tendo ratificado o
Acto Constitutivo da Unido Africana em 27 de Fevereiro de 2001 e apenas assinou a Carta Africana sobre a
Democracia, as EleigBes e a Governagéo, em 1 de Fevereiro de 2010.

E de acordo com os objectivos e principios enunciados no Acto Constitutivo desta Unido, os Estados
Membros apelam para a importancia da boa governacédo, da participacdo popular, do Estado de Direito e
dos Direitos Humanos e, consequentemente, na adopcdo de medidas legislativas ou mecanismos para as
aplicar, como forma de travar as sucessivas instabilidades politicas que geram quedas de governo e a nédo
conclusao dos planos estratégicos para o desenvolvimento dos respectivos paises, gerando inseguranca e
descontentamento populacional que podem acabar em violentos confrontos, bem como manter politicas de
boa governacédo, criando condicBes necessarias para incentivar a participacdo massiva da populacéao,
conforme o disposto no artigo 57.° (participagdo na vida publica) da Constituicdo da Republica Democratica
de Sdo Tomé e Principe, na qual se prevé: «todos os cidadaos tém o direito de tomar parte na vida politica
e na direccao dos assuntos do Pais, directamente ou por intermédio de representantes livremente eleitos.»

Assim, ao Continente Africano é imposto a misséo de reforcar e consolidar as instituicbes decisoras para
a boa governacéo, dotadas de transparéncia e da obrigacé@o de prestacéo de contas referentes a gestagao
dos bens publicos.

A Carta Africana sobre a Democracia, as eleicdes e a governacdo (CADEG), no ambito dos seus
objectivos

primordiais, que sdo desde logo a promoc¢édo dos valores principais universais da Democracia e o
respeito pelos Direitos Humanos, o reforco a adesdo ao principio do Estado de Direito na primazia da
Constituicdo, a realizacdo das eleicbes regulares, o encorajamento a coordenacdo efectiva e a
harmonizacdo das politicas de governamentacdo e as politicas de integracdo regional e continental, a
prevengdo ao combate a corrupcao,

protegendo a independéncia judicial e, por fim, refor¢ar a cooperagéo entre a Unido, as Comunidades
Econdmicas Regionais e a Comunidade Internacional em matéria da Democracia, Eleicdes e Governacao.

Deve reconhecer-se a pertinéncia e a importancia de a mesma ser ratificada pela Republica Democrética
de S&o Tomé e Principe, demonstrando mais uma vez o seu compromisso no desenvolvimento sustentavel
do Pais, de forma a garantir a todos uma vida digna, segura e justa, impedindo e penalizando tudo e todos
aqueles que tentarem de alguma forma infringir os Direitos Humanos sem alear ao facto de que as missivas
previstas na CADEG, ja estarem a ser implementadas por Sdo Tomé e Principe, embora precise de
profundas melhorias e/ou reformas.

Preambulo

Nés, Estados Membros da Unido Africana (UA), INSPIRADOS pelos objectivos e principios enunciados
no Acto Constitutivo da Uni8o Africana, particularmente nos seus artigos 3.° e 4.°, que sublinham a
importancia da boa governacao, da participacdo popular, do Estado de direito e dos direitos humanos;

Reconhecendo as contribuicdes da Unido Africana e das Comunidades Economicas Regionais na
promogéo, proteccdo, reforco e na consolidacdo da democracia e da boa governacdo; Reafirmando a
nossa vontade colectiva de trabalhar em prol do aprofundamento e da consolidacdo da democracia, do
Estado de direito, da paz, da seguranca e do desenvolvimento nos nossos paises;

Guiados pela nossa missdo comum de reforcar e consolidar as instituicdes para a boa governagéo, a
unidade e a solidariedade em todo o continente;

Determinados a promover os valores universais e os principios de democracia, a boa governagao, 0s
direitos humanos e o direito humanos e o direito ao desenvolvimento; CONSCIENTES das condicdes
historicas e culturais em Africa; PREOCUPADOS em enraizar, no continente, uma cultura de alternancia
politica fundada sobre a realizacdo das eleicBes transparentes, livres e justas e conduzidas por érgaos
eleitorais independentes, competentes e imparciais;

PREOCUPADOS com as mudancas anticonstitucionais de governo que constituem uma das causas
essenciais de insegurancga, de instabilidade, de crise e mesmo de violentos confrontos em Africa;

DETERMINADOS a promover e a reforcar a boa governagdo através da institucionalizagdo da
transparéncia, da obrigagdo de prestacdo de contas e da democracia participativa, CONVENCIDOS da
necessidade de reforcar as missGes de observagdo das eleicdes, devido ao papel notavel que lhes é
atribuido, particularmente na responsabilidade de garantir de forma regular e notavel, transparéncia e
lealdade das eleicdes;

DESEJOSOS de reforcar as principais, declaragbes e decisbes da OUA/UA (nomeadamente a
Declaracdo dos Chefes de Estado e de Governo da OUA de 1990 sobre a Situagdo Politica e Sdécio-
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econémica em Africa e as Mudancas Fundamentais ocorridas no Mundo, o Plano de Accdo de Cairo de
1995 para a reforma Econémica e o Desenvolvimento Social em Africa, a Decisdo de Argel de 1999 sobre
as Mudancas anticonstitucionais de Governo, a Declaracdo da OUA/UA sobre os principios qui regem as
eleicdes democraticas em Africa adoptadas em 2002, o Protocolo de 2003 relativo a criacdo do Conselho de
Paz e de Seguranca da Unido Africana.

DETERMINADOS a implementar as decisfes EX.CL/Dec. 31 (lll) e EX.CL/124 (V) respectivamente
adotadas em Maputo, Mogambique, em Julho de 2003, e em Adis Abeba, Etiépia, em Maio de 2004 para a
adopcao da Carta Africana sobre a Democracia, EleigcBes e a Governagao;

Somos de Acordo com o Seguinte:

Capitulo |
Definicbes

Artigo 1.°
Na presente Carta, salvo indicac&o contraria, as expressodes abaixo indicadas tém o seguinte significado:
«Acto Constitutivo»: 0 Acto Constitutivo da Unido Africana;
«Comissdo»: a Comissao da Unido Africana;
«Comissédo Africana dos Direitos Humanos e dos Povos»: a Comissédo dos Direitos humanos e dos Povos;
«Comunidades Econémicas Regionais»: 0os Blocos Regionais de Integracao da Unido Africana;
«Carta», a Carta Africana sobre a Democracia, as Elei¢cdes e a Governacgao;
«Conferéncia», a Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo da Unido Africana;
«Conselho de Paz e Seguranca»: o Conselho de Paz e de Seguranca da Unido Africana;
«Estados Membros»: os Estados Membros da Unido Africana;
«Estados Partes»: todo Estado membro da Unido Africana;
«Estado parte: todo Estado membro da Unido africana que tenha ratificado ou aderido a presente Carta e
depositado os instrumentos de ratificagdo ou adeséo junto do Presidente da Comisséo da Unido Africana;
«Mecanismo Africano de Avaliacdo pelos Pares» (MAEP): o Mecanismo Africano de Avaliagcéo pelos Pares;
«NEPAD»: a Nova Parceria para o Desenvolvimento da Africa;
«Orgao Nacional Eleitoral: a autoridade competente estabelecida pelos instrumentos juridicos pertinentes
do
Estado Parte, encarregado da organizac¢éo ou da supervisédo e do controlo das elei¢des.
«UA»: a Unido Africana;
«Unidox»: a Unido Africana.

Capitulo I
Objectivos

Artigo 2.°

A presente Carta tem por objectivos:

1. Promover a adesdo de cada Estado Parte aos valores e principios universais de democracia e o
respeito pelos Direitos humanos;

2. Promover e reforcar a adesd@o ao principio do Estado de Direito fundado no respeito e na primazia da
Constituicdo e da ordem constitucional da organizagao politica dos Estados Partes.

3. Promover a realizacdo regular das elei¢cdes transparentes, livres e justas a fim de institucionalizar uma
autoridade e um governo legitimo, bem como mudancas democréaticas de governo;

4. Proibir, rejeitar e condenar toda a mudanga anticonstitucional de governo em todos os Estados partes

como sendo uma ameaca grave a estabilidade da paz, da seguranca e ao desenvolvimento.

Promover e proteger a independéncia do poder judicial,

Instaurar, refor¢ar e consolidar a boa governagédo, promovendo as praticas culturais democraticas,

edificando e consolidando as instituicdes de governacéao e incalcar o pluralismo e a tolerancia politica;

7. Encorajar a coordenacdo efectiva e a harmonizagcdo das politicas de governagdo entre os Estados
partes, com o objectivo de promover a integracéo regional e continental.

8. Promover o desenvolvimento duravel dos Estados Partes e a seguranca humana.

9. Promover a prevencdo e a luta contra a corrup¢do de acordo o estipulado na Convencgdo da Unido
Africana sobre a Prevencédo e a luta contra a corrupcdo adoptada em Maputo, Mocambique, em Julho
de 2003.

10. Promover a criacdo das condicdes necesséarias para incentivar a participacdo dos cidadéos, a
transparéncia, o acesso a informacéo, a liberdade de imprensa bem como a obrigacdo de prestacéo de
contas referente a gestéo da coisa publica.

11. Promover o equilibrio entre homens e mulheres, bem como a igualdade no processo de governagédo e
de desenvolvimento.

12. Reforcar a Cooperagdo entre a Unido, as Comunidades Econdmicas Regionais e a Comunidade
Internacional em matéria da Democracia, Eleig6es e Governacao.
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13. Promover as melhores préaticas na organizacéo de elei¢cdes, em prol da estabilidade politica e da boa
governacao.

CAPITULO IlI
Principios

Artigo 3.°
Os Estados partes comprometem-se a implementar a presente Carta de acordo com 0s principios
enunciados abaixo:
1. O respeito pelos direitos humanos e os principios democraticos;
2. O acesso ao poder e seu exercicio, de acordo com a Constituicdo do Estado Parte e os principios de
Estado de direito;
A promocao de um sistéma de governo representativo.
A realizacdo regular de elei¢des, transparentes, livres e justas.
A separacgédo dos poderes.
A promogao do équilibrio entre os homens e mulheres nas Instituicdes publicas e privadas.
A participagdo efectiva dos cidaddos nos processos democraticos e de desenvolvimento na gestao dos
négocios publicos.
A transparéncia e justica na gestédo dos négocios publicos.
A condenacéao e repressao dos actos de corrupgao, ligadas as infragcbes e impunidade destes mesmos
crimes.
10. A rejeicdo e condenacédo das mudancgas anti-constitucionais de Governo.
11. O reforgo do pluralismo politico, nomeadamente através do reconhecimento do papel, dos direitos e das
obrigacdes dos partidos politicos legalmente constituidos, incluindo os partidos politicos da oposicao
gue devem beneficiar de um estatuto sobre a lei nacional.

Nogkw

©

Capitulo IV
Da Democracia, do Estado de Direito e Direitos Humanos

Artigo 4.°
1. Os Estados partes comprometem-se a promover a democracia, o principio do Estado de direito assim
como os direitos humanos.
2. Os Estados partes consideram a participacdo popular, através do sufragio universal como um direito
inalienavel dos povos.

Artigo 5.°
Os Estados partes devem tomar as medidas apropriadas para assegurar o respeito da ordem
constitucional, particularmente a transferéncia do poder constitucional.

Artigo 6.°
Os Estados partes asseguram que os seus cidaddos gozem efectivamente das suas liberdades e direitos
fundamentais do homem, tendo em conta a sua universalidade, interdependéncia e a sua indivisibilidade.

Artigo 7.°
Os Estados partes devem tomar todas as medidas necessarias com vista a reforcar os 6rgéos da Unido
responsaveis pela promogéo e proteccao dos direitos do homem, bem como lutar contra a impunidade, para
isto dotar-lhes de recursos necessarios.

Artigo 8.°

1. Os Estados partes eliminam todas as formas de discriminacdo, em particular, as baseadas na opiniao
politica, no sexo, na etnia, na religido e na ra¢ca, bem como qualquer outra forma de intolerancia;

2. Os Estados partes adoptam medidas legislativas e administrativas para garantir os direitos das
mulheres, das minorias étnicas, dos migrantes e das pessoas portadoras de deficiéncia, os refugiados
os deslocados e outros grupos socialmente marginalizados e vulneraveis.

3. Os Estados partes respeitam a diversidade étnica, cultural e religiosa que contribui para o reforco da
democracia e da participacdo dos cidadaos.

Artigo 9.°
Os Estados partes comprometem-se a elaborar e implementar politicas e programas sociais e
economicos
Susceptiveis de promover o desenvolvimento durivel e a seguranga humana.
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Artigo 10.°
1. Os Estados partes reforcam o principio da primazia da Constituicdo na sua organizacao politica;
2. Os Estados partes devem garantir que o0 processo de emenda ou de revisdo das suas Constituicées
baseiam-se em consenso nacional comportando, no caso em questéo, o recurso ao referendo;
3. Os Estados partes protegem o direito a igualdade perante a lei como uma condicao prévia e fundamental
para sociedade justa e democratica.

Capitulo V
Cultura Democrética e de Paz

Artigo 11.°
Os Estados partes comprometem-se a elaborar os quadros legislativo e politico necessarios a
instauracao do reforco da cultura da democracia e de paz.

Artigo 12.°

Os Estados partes comprometem-se em implementar programas e levarem a cabo actividades visando
promover os principios e praticas democraticas, consolidar a cultura democratica e de paz. Para o efeito, os
Estados partes devem:
1. Promover a boa governagdo através da transparéncia e a obrigacdo de prestacdo de contas da

administragéo.
2. Reforgar as instituicdes politicas a fim de incutir a cultura de democracia e de paz.
3. Criar as condicdes legais propicias ao desenvolvimento das Organizac¢des da Sociedade Civil.
4. Integrar nos seus programas escolares a educacgédo civica sobre a democracia a paz e actualizar os

programas e actividades apropriados.

Artigo 13.°
Os Estados partes tomam medidas para estabelecer e manter o didlogo politico e social, assim como a
transparéncia e a confianca entre os dirigentes politicos e as popula¢des, com vista a consolidar a
democracia
e a paz.

CAPITULO VI
As Instituicbes Democraticas

Artigo 14.°

1. Os Estados partes reforgcam e institucionalizam o controlo civil constitucional sobre as forcas armadas e
de seguranga com o objectivo de consolidar a democracia e a ordem constitucional;

2. Os Estados partes tomam as medidas legislativas e regulamentares necessarias para traduzir a justica,
toda individuo que tentar derrubar um governo democraticamente eleito, pelos meios
antinconstitucionais;

3. Os Estados partes cooperam reciprocamente para trazer a justica todo aquele que tentar derrubar um
governo democraticamente eleito pelos meios anti-constitucionais.

Artigo 15.°

1. Os Estados partes estabelecem instituicdes publicas que asseguram e apoiam a promog¢do da
democracia e da ordem constitucional;

2. Os Estados partes zelam para que a Constituicdo garanta a independéncia ou a autonomia destas ditas
institucionais.

3. Os Estados partes zelam para que estas instituicbes prestem contas aos 06rgdos nacionais
competentes;

4. Os Estados partes fornecem as instituicdes visadas o0 recursos necessarios para o cumprimento de
maneira eficiente e eficaz das tarefas que Ihes séo incumbidas.

Artigo 16.°
Os Estados partes cooperam ao nivel regional e continental, para a instauracdo e consolidacdo da
democracia, através de troca de experiéncias.

Capitulo VIl
Eleicdes Democréticas

Artigo 17.°
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Os Estados partes reafirmam o seu compromisso em realizar regularmente elei¢cdes transparentes, livres e

justas, em conformidade com a Declaracdo da Unido relativo aos Principios que regem as Elei¢cdes

democraticas em Africa Com efeito, todo Estado parte deve:

1. Criar e reforcar os 6rgaos eleitorais nacionais independentes e imparciais, encarregados da gestao das
eleicdes.

2. Criar e reforcar os mecanismos nacionais para regular, dentro de um prazo determinado o contencioso
eleitoral.

3. Assegurar aos partidos e candidatos participantes nas eleicBes acesso equitativo aos médias do
Estado, durante as eleicoes.

Adoptar um cddigo de conduta que vincula os partidos politicos legalmente reconhecidos, e o governo bem
como os outros actores politicos antes, durante e depois as elei¢cdes. Este cédigo inclui o compromisso dos
actores politicos em aceitarem os resultados das eleicdes ou contesta-los por meios exclusivamente legais.

Artigo 18.°
1. Os Estados partes podem solicitar junto da Comisséo, através da Unidade e do Fundo de Apoio a
democracia e assisténcia eleitoral, os servicos de consultoria ou de assisténcia para reforcar e
desenvolver as suas instituicdes e 0s seus processos eleitorais.
2. A Comissédo pode, a qualquer momento, em concertacdo com o Estado parte interessado, enviar
missfes consultivas especiais para prestar assisténcia com vista a refor¢ar as suas instituicbes e os

processos eleitorais.

Artigo 19.°
1. O Estado parte informa & Comissdo dos calendéarios existentes para a realizacdo das eleicbes e
convida-lo-a a enviar uma misséo de observacao das elei¢des.
2. O Estado parte garante a seguran¢a da missao, o livre acesso a informagéo, a ndo ingeréncia nas suas
actividades, a livre circulagcdo bem como a plena coopera¢é@o a missdo de Observacéo das eleigdes.

Artigo 20.°
O Presidente da Comissédo deve enviar primeiramente uma missdo de exploracdo durante o periodo
precedente & votagdo. Esta missdo tem por objectivo a recolha de todas as informacdes e documentacéo
Uteis e apresentar ao Presidente um relatdrio, indicando se as condi¢cdes necessérias estdo reunidas e se 0
ambiente é propicio para a realizacdo de elei¢cdes transparentes, livres e justas, em conformidade com os
principios da Unido, que regem as elei¢ces democraticas.

Artigo 21.°

1. A Comisséo zela para que as missdes sejam independentes e pdem a sua disposi¢do 0s recursos
necessarios afim de permitir o exercicio das suas actividades.

2. As Missbes de observagédo das eleicdes sdo efeituadas por peritos competentes no dominio das
eleicdes vindos de instituicdes continentais, e nacionais, nomeadamente o Parlamento Pan-africano, os
orgéos eleitorais nacionais os parlamentos nacionais e pelas eminentes personalidades, tendo em conta
os principios de representacao regional e do equilibrio entre homens e mulheres.

3. As missOes de observacgdo das eleicbes séo realizadas de forma objectiva, imparcial e transparente.

4. Todas as Miss8es de observacdo submetem, num prazo razoavel, os seus relatérios de actividades ao
Presidente da Comisséo.

5. Uma copia do Relatério € submetida ao Estado parte interessado no prazo definido.

Artigo 22.°
Os Estados partes criam um ambiente propicio para a implementacdo de mecanismos nacionais
independentes e imparciais de controlo ou de observacgéo das elei¢des.

CAPITULO VIII
Sancbes em Caso de Mudancga Anti-Constitucional de Governo

Artigo 23.°

Os Estados partes acordam que a utilizacdo, entre outros, dos seguintes meios ilegais para aceder ou
manter-se no poder, constitui uma mudanca anti-constitucional de governo susceptivel de sancdes
apropriadas da parte da Unido:

1. Toda putsh ou golpe de Estado militar contra um Governo democraticamente eleito.

2. Toda intervengdo de mercendrios para derrubar um governo democraticamente eleito.

3. Toda intervencdo de grupos dissidentes armados ou de movimentos rebeldes para derrubar um

Governo democraticamente eleito.
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4. Toda recusa por parte de um Governo estabelecido em transferir o poder ao partido ou ao candidato
vencedor na sequéncia de elei¢des livres, justas e regulares.
5. Toda emenda ou toda revisdo das Constituicdes ou dos instrumentos juridicos que violam os

principios da alternancia democratica.

Artigo 24.°
Ocorrendo num Estado parte, uma situacdo susceptivel de comprometer a evolugdo do seu processo
politico e institucional democratico ou o exercicio legitimo do poder, o Conselho de Paz e de Seguranca
exerce as suas responsabilidades no sentido de manter a ordem constitucional, de acordo com as
disposicdes pertinentes do Protocolo relativo a criacdo do Conselho de Paz e Seguranca da Unido Africana,
como menciona o referido Protocolo.

Artigo 25.°

1. Se o Conselho de Paz e Seguranga constatar que houve mudanca anti-constitucional de Governo num
Estado Parte, e que as iniciativas diplomaticas ndo surtiram efeito, o Conselho toma a decisdo de
suspender o referido Estado parte de exercer o seu direito de participacdo nas actividades da Unido de
acordo com o prévisto nas disposi¢Ges dos artigos 30.° do Acto Constitutivo e 7.° (g) do Protocolo. A
suspensao tem efeito imediato.

2. Todavia, o Estado parte suspenso continuara a honrar as suas obrigacdes perante a Unido, em
particular, aquelas relativas ao respeito dos Direitos humanos.

3. Na&o obstante a suspensao do Estado parte em causa, a Unido mantera relacdes diplométicas e tomara
todas as iniciativas com vista ao restabelecimento da democracia no referido Estado parte.

4. Os autores de mudancas anti-constitucionais de Governo ndo devem participar nas eleigbes
organizadas com vista ao restabelecimento da ordem democratica, ocupar postos de responsabilidade
nas instituicdes politicas do seu Estado.

5. Os autores de mudangas anti-constitucionais de Governo poderdo ser traduzidos perante a jurisdi¢cdo
competente da Unido.

6. A Conferéncia impde sancdes contra todo o Estado parte que fomente ou apoie mudancas
anticonstitucionais de Governo noutro Estado, de acordo com as disposi¢cbes do artigo 23.° do Acto
Constitutivo;

7. A Conferéncia pode decidir em aplicar outras formas de san¢bes contra os autores de mudancas
anticonstitucionais de Governo, incluindo sanc¢des econémicas;

8. Os Estados partes ndo devem acolher nem dar asilo aos autores de mudancas anti-constitucionais de
Governo;

9. Os Estados partes julgam os autores de mudanga anti-constitucional de governo ou tomam as
disposi¢Bes necessarias para a sua extradicao efectiva.

10. Os Estados partes encorajam a assinatura de acordos bilaterais bem como a adopg¢éo de instrumentos
juridicos sobre a extradicao e a assisténcia judiciaria.

Artigo 26.°
Uma vez deixando de existir a situacdo que motivou a suspenssado, O Conselho de Paz e Seguranca
retira as san¢fes que estiveram na origem da suspensao

Capitulo IX
Governagao Politica, Econ6mica e Social

Artigo 27.°
Com vista a promover a governagao politica, econdmica e social, os Estados partes comprometem-se a:

1. Reforcar as capacidades dos parlamentos e partidos politicos legalmente reconhecidos, de modo a
assumirem as suas fung@es principais.

2. Encorajar a participacao popular e a parceria com as Organizacdes da sociedade civil.

3. Levar a cabo reformas regulares dos sistemas juridico e judiciais.

4. Melhorar a gestdo do sector publico.

5. Melhorar a eficiéncia e a eficacia da administragao publica e lutar contra a corrupgao.

6. Promover o desenvolvimento do sector privado através, entre outros, de um quadro legislativo e
regulador adequado.

7. Desenvolver e utilizar as técnologias de informagédo e de comunicagéo.

8. Promover a liberdade de expressdo, em particular a liberdade de imprensa assim como incentivar o

profissionalismo dos media.

9. Colocar a disposicao os valores democraticos das instituicdes tradicionais.

10. Neutralizar as ameacas e lutar contra o impacto das doencas tais como, o Paludismo, a Tuberculose, o
VIH/SIDA, a febre Ebola e a Gripe das Aves.
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Artigo 28.°
Os Estados partes favorecem o estabelecimento de parcerias sélidas e o dialogo entre o governo, a
sociedade civil e o sector privado.

Artigo 29.°
1. Os Estados partes reconhecem o papel vital das mulheres na promocao e no refor¢co da democracia.
2. Os Estados partes criam as condi¢cdes necessdrias para assegurar a participacéo plena e integral das
mulheres nos processos e nas estruturas de tomadas de decisfes, a todos os niveis, em quanto
elementos essenciais da promocao e da pratica de uma cultura democratica.

Os Estados partes tomam medidas susceptiveis de encorajar a plena participacdo das mulheres nos
processos eleitorais, e o equilibrio entre homens e mulheres na representacao a todos os niveis , incluindo
ao nivel do corpo legislativo.

Artigo 30.°
Os Estados partes asseguram a participacdo dos cidaddos no processo de desenvolvimento, através das
estruturas apropriados.

Artigo 31.°
1. Os Estados partes fazem da promocdo e da participacdo dos grupos sociais com necessidades
especificas, incluindo os jovens e as pessoas portadoras de deficiéncia no processo de governacao.
2. Os Estados partes garantem a educagéo civica sistematica e generalizada com vista encorajar a plena
participagdo dos grupos sociais com necessidades especificas nos processos democraticos e de
desenvolvimento.

Artigo 32.°

Os Estados partes tomam as disposi¢cdes necessarias com vista a institucionalizar a boa governacao
politica através dos seguintes meios:
Administracéo publica eficaz, e eficiente obrigada a prestar contas.
Reforgo do funcionamento e da eficacia dos parlamentos.
Um sistema judicial independente.
Reformas pertinentes nas estruturas do Estado, incluindo o sector da segurancga.
Relacionamento harmonioso na sociedade, incluindo civis e militares.
Consolidagéo dos sistemas politicos multipartidarios duradoiros.
Organizagdo regular de elei¢cdes transparentes, livres, justas e multipartidarias.
Reforgo e respeito dos principios do Estado de direito.

ONoOOR~WNE

Artigo 33.°

Os Estados partes institucionalizam a boa governag¢éo econdmica das empresas graca:

A gestao eficaz e eficiente do sector publico.

A promocao da transparéncia na gestao das financas publicas.

A prevencdo e a luta contra a corrupc¢ao e outras infraccfes conexas;

A gestao eficaz da divida publica;

A utilizacao racional e sustentavel dos recursos publicos.

A reparticdo equitativa das riquezas nacionais e dos recursos naturais.

A reducéo da pobreza.

A Adopcéao de um quadro legislativo e regulamentar propicio ao desenvolvimento do sector privado.

A criagdo de condi¢8es propicias a atraccao de capitais estrangeiros.

10. A elaboragéo de politicas fiscais para encorajar os investimentos.

11. A prevengéo e a luta contre a criminalidade.

12. Elaboracdo, execu¢do e a promoc¢do de estratégias de desenvolvimento econdémico, incluindo as
parcerias entre os sectores privados e publicos.

13. Implementacdo de sistemas fiscais eficazes, baseados na transparéncia e na obrigacdo de prestacdo
de contas.

CoNoOR~WONE

Artigo 34.°
Os Estados partes procedem a descentralizacdo em favor das autoridades locais democraticamente
eleitas, de acordo com as legisla¢gBes nacionais.

Artigo 35.°
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Tendo em vista o papel primordial das autoridades e organizacdes tradicionais, particularmente ao nivel
das comunidades rurais, os Estados partes esforcam-se a encontrar os meios apropriados capazes de
realizar a integracdo e o aperfeicoamento de um quadro vasto no sistema demaocratico.

Artigo 36.°
Os Estados partes promovem e reforcam a governacdo democratica através da implementacao, si
necessario, dos principios e dos valores fundamentais sancionadas na Declaragcdo do NEPAD sobre a
democracia, a governacao politica, econémica e empresarial bem como a implementacdo do mecanismo
africano de Avaliacdo pelos Pares (MAAP).

Artigo 37.°
Os Estados partes promovem a democracia, o desenvolvimento duravel, e a seguranga humana para a
realizacdo dos objectivos do NEPAD e do milénio das Nac¢8es Unidas para o desenvolvimento (OMD).

Artigo 38.°
1. Os Estados partes promovem a paz, a seguranca, a estabilidade nos seus paises, nas suas regifes e
em todo o Continente, através dos sistemas politicos participativos baseados em instituicdes
operacionais e em inclusive, em caso de necessidade.
2. Os Estados partes garantem a promocdo e a solidariedade entre si e apoiam as iniciativas de
prevencdo e de resolucdo de conflitos que a Unido possa levar a cabo, em conformidade com o
Protocolo relativo a criagéo do Conselho de Paz e Seguranca.

Artigo 39.°
Os Estados partes garantem a promog¢éo de uma cultura de respeito pelos compromissos, 0 consenso e
a tolerancia como meios de resolu¢do dos conflitos, de forma a promover a estabilidade e seguranca
politicas assim como o encorajamento pelo trabalho e a criatividade das popula¢des africanas ao
desenvolvimento.

Artigo 40.°
Os Estados partes adoptam e implementam politicas, estratégias e programas necessarios para gerar
empregos produtivos, atenuar o impacto das doencas e erradicar a extrema pobreza bem como, o
analfabetismo.

Artigo 41.°
Os Estados partes comprometem-se a garantir e facilitar o acesso das popula¢des aos servicos sociais
de base.

Artigo 42.°
Os Estados partes implementam politicas e estratégias que visem a protec¢do do meio ambiente com
vista ao desenvolvimento durdvel em prol das geracdes presentes e vindouras. A este respeito, os Estados
partes sdo encorajados a aderir aos tratados e outros instrumentos juridicos internacionais.

Artigo 43.°

1. Os Estados partes esforcam-se para que todos os cidaddos tenham acesso ao ensino primario gratuito
e obrigatério, em particular as raparigas, as populacdes que vivem em zonas rurais, as minorias, as
pessoas portadoras de deficiéncia e qualquer outro grupo socialmente marginalizado.

2. Do mesmo modo, os Estados membros realizam esfor¢os no sentido para que todos os cidaddos que
tenham ultrapassado a idade escolar obrigatério sejam alfabetizados, particularmente, raparigas, as
populagdes das zonas rurais, as minorias, as pessoas portadoras de deficiéncia fisica e qualquer outro
grupo socialmente marginalizado.

Capitulo X
Mecanismos de Aplicacéo

Artigo 44.°
Com vista a honrar os compromissos contidos na presente Carta:
1. Ao nivel de cada Estado Parte: Os Estados partes comprometem-se a realizar os objectivos, aplicar os
principios e respeitar os compromissos anunciados na presente Carta, da seguinte forma:

a) Os Estados partes tomam iniciativas apropriadas para a realizacdo, de acgbes de ordem
legislativas, executivas, e administrativas, a fim de harmonizar as legislagbes nacionais de acordo
com as disposi¢ces da presente Carta;

b) Os Estados partes tomam todas as medidas necessérias, de acordo com as disposicbes e 0s

procedimentos constitucionais para garantir uma maior divulgagcdo da presente Carta bem como de
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2.

toda a legislacao pertinentemente indispensavel para a implementacao dos principios fundamentais

nela contidos.

c) Os Estados partes promovem a vontade politica como condi¢do indispensavel a realizagdo dos

objectivos enumerados na presente Carta.

d) Os Estados partes incluem os compromissos e principios enunciados na presente Carta nas suas

politicas e estratégias nacionais.

Ao nivel da Comissao
A) No plano continental:

a) A Comisséao define os critérios de implementacdo dos compromissos e principios enunciados na

presente Carta e zela para que os Estados membros respondam a estes critérios.

b) A Comissdo encoraja a criacdo das condicbes favoraveis a governacdo democratica no
continente africano, particularmente facilitando a harmonizacdo das politicas e leis dos Estados
membros. Os Estados partes tomam medidas susceptiveis de encorajar a plena participacdo das
mulheres nos processos eleitorais, e o equilibrio entre homens e mulheres na representagéo a

todos os niveis, incluindo ao nivel do corpo legislativo.

Artigo 30.°

Os Estados partes asseguram a participagdo dos cidaddos no processo de desenvolvimento, através das
estruturas apropriados.

Artigo 31.°

Os Estados partes fazem da promocdo e da participacdo dos grupos sociais com necessidades

especificas, incluindo os jovens e as pessoas portadoras de deficiéncia no processo de governagao.

Os Estados partes garantem a educacdo civica sistematica e generalizada com vista encorajar a plena
participacdo dos grupos sociais com necessidades especificas nos processos democraticos e de

desenvolvimento.

Artigo 32.°

Os Estados partes tomam as disposi¢cBes necessarias com vista a institucionalizar a boa governacéo
politica através dos seguintes meios:

ONoOAWNE

©COoNoOOA~WNEQ

B
N R O

=
w

Administracéo publica eficaz, e eficiente obrigada a prestar contas.

Refor¢o do funcionamento e da eficacia dos parlamentos.

Um sistema judicial independente.

Reformas pertinentes nas estruturas do Estado, incluindo o sector da seguranca.
Relacionamento harmonioso na sociedade, incluindo civis e militares.
Consolidagéo dos sistemas politicos multipartidarios duradoiros.

Organizagéo regular de elei¢cdes transparentes, livres, justas e multipartidarias.
Reforgo e respeito dos principios do Estado de direito.

Artigo 33.°

s Estados partes institucionalizam a boa governag¢éo econdémica das empresas graga:

A gestao eficaz e eficiente do sector publico.

A promocao da transparéncia na gestao das financas publicas.

A prevencdo e a luta contra a corrupgao e outras infraccdes conexas;
A gestdao eficaz da divida publica;

A utilizacao racional e sustentavel dos recursos publicos.

A reparticdo equitativa das riquezas nacionais e dos recursos naturais.
A reducéo da pobreza.

A Adopc¢éo de um quadro legislativo e regulamentar propicio ao desenvolvimento do sector privado.

A criacao de condicBes propicias a atrac¢do de capitais estrangeiros.

. A elaboragéo de politicas fiscais para encorajar os investimentos.
. A prevencdo e a luta contra a criminalidade.
. Elaboracdo, execucdo e a promocdo de estratégias de desenvolvimento econdémico, incluindo as

parcerias entre os sectores privados e publicos.
de contas.

Artigo 34.°

. Implementacéo de sistemas fiscais eficazes, baseados na transparéncia e na obrigacdo de prestacéo

Os Estados partes procedem a descentralizacdo em favor das autoridades locais democraticamente
eleitas, de acordo com as legislagBes nacionais.
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Artigo 35.°
Tendo em vista o papel primordial das autoridades e organizacdes tradicionais, particularmente ao nivel
das comunidades rurais, os Estados partes esforcam-se a encontrar os meios apropriados capazes de
realizar a integracdo e o aperfeicoamento de um quadro vasto no sistema demaocratico.

Artigo 36.°
Os Estados partes promovem e reforcam a governacdo democratica através da implementagédo, si
necessario, dos principios e dos valores fundamentais sancionadas na Declaracdo do NEPAD sobre a
democracia, a governacao politica, econémica e empresarial bem como a implementacdo do mecanismo
africano de Avaliacdo pelos Pares (MAAP).

Artigo 37.°
Os Estados partes promovem a democracia, o desenvolvimento duravel, e a seguranca humana para a
realizacdo dos objectivos do NEPAD e do milénio das Nacdes Unidas para o desenvolvimento (OMD).

Artigo 38.°
1. Os Estados partes promovem a paz, a seguranca, a estabilidade nos seus paises, nas suas regiées e
em todo o Continente, através dos sistemas politicos participativos baseados em instituicdes
operacionais e em inclusive, em caso de necessidade.
2. Os Estados partes garantem a promoc¢do e a solidariedade entre si e apoiam as iniciativas de
prevencdo e de resolucdo de conflitos que a Unido possa levar a cabo, em conformidade com o
Protocolo relativo a criagdo do Conselho de Paz e Seguranga.

Artigo 39.°
Os Estados partes garantem a promog¢éo de uma cultura de respeito pelos compromissos, 0 consenso e
a tolerancia como meios de resolu¢do dos conflitos, de forma a promover a estabilidade e seguranca
politicas assim como o encorajamento pelo trabalho e a criatividade das populacdes africanas ao
desenvolvimento.

Artigo 40.°
Os Estados partes adoptam e implementam politicas, estratégias e programas necesséarios para gerar
empregos produtivos, atenuar o impacto das doencas e erradicar a extrema pobreza bem como, o
analfabetismo.

Artigo 41.°
Os Estados partes comprometem-se a garantir e facilitar o acesso das popula¢gbes aos servicos sociais
de base.

Artigo 42.°
Os Estados partes implementam politicas e estratégias que visem a protec¢do do meio ambiente com
vista ao desenvolvimento durdvel em prol das geracdes presentes e vindouras. A este respeito, os Estados
partes sdo encorajados a aderir aos tratados e outros instrumentos juridicos internacionais.

Artigo 43.°

1. Os Estados partes esforcam-se para que todos os cidaddos tenham acesso ao ensino primario gratuito
e obrigatério, em particular as raparigas, as populagdes que vivem em zonas rurais, as minorias, as
pessoas portadoras de deficiéncia e qualquer outro grupo socialmente marginalizado.

2. Do mesmo modo, os Estados membros realizam esfor¢cos no sentido para que todos os cidadaos que
tenham ultrapassado a idade escolar obrigatério sejam alfabetizados, particularmente, raparigas, as
populagdes das zonas rurais, as minorias, as pessoas portadoras de deficiéncia fisica e qualquer outro
grupo socialmente marginalizado.

Capitulo X
Mecanismos de Aplicacéo

Artigo 44.°
Com vista a honrar os compromissos contidos na presente Carta:
1. Ao nivel de cada Estado Parte: Os Estados partes comprometem-se a realizar os objectivos, aplicar os
principios e respeitar os compromissos anunciados na presente Carta, da seguinte forma:
a) Os Estados partes tomam iniciativas apropriadas para a realizacdo, de ac¢bes de ordem
legislativas, executivas, e administrativas, a fim de harmonizar as legislagdes nacionais de acordo

com as disposi¢des da presente Carta;
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b) Os Estados partes tomam todas as medidas necessérias, de acordo com as disposicGes e o0s
procedimentos constitucionais para garantir uma maior divulgacéo da presente Carta bem como de
toda a legislagéo pertinentemente indispensavel para a implementagéo dos principios fundamentais
nela contidos.

c) Os Estados partes promovem a vontade politica como condi¢do indispenséavel a realizagdo dos
objectivos enumerados na presente Carta.

d) Os Estados partes incluem os compromissos e principios enunciados na presente Carta nas suas
politicas e estratégias nacionais.

2. Ao nivel da Comisséo
A) No plano continental:

a) A Comissao define os critérios de implementacdo dos compromissos e principios enunciados na
presente Carta e zela para que os Estados membros respondam a estes critérios.

b) A Comissdo encoraja a criacdo das condicbes favoraveis a governacdo democratica no
continente africano, particularmente facilitando a harmonizagéo das politicas e leis dos Estados
membros.

c) A Comissdo toma medidas necessdrias com vista a garantir que a Unidade de Apoio a
democracia e de assisténcia eleitoral e o fundo de apoio para estes objectivos fornecam aos
Estados membros a assisténcia e 0s recursos que eles necessitam para 0S Seus processos
eleitorais.

d) A Comissdo zela pela implementacdo das decisbes da Unido relativas as mudancgas
anticonstitucionais de Governo no Continente.

B) No plano regional:

A Comissao estabelece um quadro de cooperacdo com as Comunidades econdmicas regionais com
vista a implementacdo dos principios contidos na presente Carta. Para o efeito, ela empenha-se no
sentido de que, as Comunidades econdmicas regionais (CERS):

a) Encorajem os Estados partes a ratificar ou aderir & presente Carta;

b) Designem os pontos focais de coordenacdo, avaliacdo e de acompanhamento e implementagéo
dos compromissos e principios enunciados na presente Carta, a fim de garantir uma grande
participacdo dos actores, nomeadamente na organizac¢éo da sociedade civil no processo.

Artigo 45.°
A Comisséo:

a) Actua como estrutura central de coordenacgéo na implementacéo da presente Carta;

b) Assiste os Estados partes na implementacéo da presente Carta;

c) Coordena a avaliacdo da implementagdo da presente Carta com outros 6rgaos chave da Unido,
incluindo o Parlamento Pan-africano, o Conselho de Paz e seguranca, a Comissao africana dos
Direitos do Homem, o Tribunal africano de Justica e dos Direitos humanos, o Conselho
econodmico, social e cultural, assim como as Communicates econémicas e regionais as
estruturas nacionais apropriados.

Capitulo XI
Disposi¢des Finais

Artigo 46.°
Em conformidade com as disposicdes pertinentes do Acto Constitutivo e do Protocolo relativo a
criagcdo do Conselho de Paz e de Seguranca da Unido Africana, a Conferéncia e o Conselho de Paz e
de Seguranca determinam as medidas apropriadas a serem aplicadas a qualquer Estado membro que
viola & presente Carta.

Artigo 47.°
1. A presente Carta estd aberta a assinatura, ratificacdo e a adesdo dos Estados partes da Unido, de
acordo aos seus respectivos procedimentos constitucionais.
2. Os instrumentos de ratificacdo ou de adeséo serdo depositados junto do Presidente da Comisséo.

Artigo 48.°
A presente Carta entra em vigor trinta (30) dias depois do depésito de quinze (15) instrumentos de
ratificacéo.
Artigo 49.°

1. Os Estados partes submetem & Comisséo, dois anos, a partir da data da entrada em vigor da presente.
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2. Carta, um relatério sobre as medidas de ordem legislativas ou quaisquer outras medidas apropriadas
com vista a tornar mais efectivo os principios e compromissos enunciados na presente Carta.

3. Uma copia do relatério é submetido aos érgaos pertinentes da Unido para as acc¢des apropriadas que
serdo tomadas no quadro dos seus respectivos mandatos.

4. A Comissao prepara e submete a Conferéncia, através do Conselho executivo, um relatério sintese
sobre a implementacao da presente Carta.

5. A Conferéncia toma medidas apropriadas visando resolver as questfes levantadas no relatorio.

Artigo 50.°
1. Cada Estado parte pode submeter propostas de emenda ou de revisdo da presente Carta.

2. As propostas de emenda ou de revisdo sao submetidas ao Presidente da Comisséo que as transmite
aos Estados membros, 30 dias apés a sua recepgao.

3. A Conferéncia, mediante e recomendacdo do Conselho executivo, examina propostas de emenda na
sessdo a seguir a notificacdo, a condicdo que os Estados membros tenham informado trés (3) meses
antes do inicio da Sesséo.

4. A Conferéncia adopta as emendas ou revisdes por consenso ou, na auséncia deste, pela maioria de
dois tercos.

5. As emendas ou revisGes entram em vigor apés a sua aprovagao por maioria de dois tercos dos Estados
membros.

Artigo 51.°
1. O Presidente da Comisséo é o depositario da presente Carta.
2. O Presidente da Comisséo informa a todos os Estados partes da assinatura, ratificacdo, adeséo, da
entrada em vigor, das reservas e pedidos de emenda e aprovacéo destes pedidos.
3. A partir da entrada em vigor da presente Carta, o Presidente da Comisséo regista-o junto do Secretéario-
Geral das Nacdes Unidas, de acordo com as disposi¢des do artigo 102.° da Carta das Nacdes Unidas.

Artigo 52.°
Nenhuma das disposicdes da presente Carta devera afectar as disposi¢cdes mais favoraveis relativas a
democracia, as eleicdes e a governagdo contidas na legislagfes nacionais dos Estados partes ou em
qualquer outro tratado regional, continental e internacional em vigor nos Estados partes.

Artigo 53.°
A presente Carta, foi redigida em quatro (4) exemplares originais, em linguas Arabe, Inglés Francés, e
Portugués, fazendo as quatro versdes igualmente fé, e sera depositada junto do Presidente da Comisséo
que, por sua vez, transmitira copias autenticadas a cada Estado-membro signatarios e ao Secretariado
Geral das Nac¢des Unidas.

Adoptada pela Oitava Sesséo Ordinaria da Conferéncia, realizada em Adis Abeba.

Etidpia a 30 de Janeiro de 2007.

Parecer Relativo a Proposta de Resolucdo n.° 09/X1/1.2/2019 — Aprova para ratificagdo a Carta
Africana sobre a Democracia, as EleicGes e a Governacéo.

I. Introducéo

Por Despacho de Sua Exceléncia o Presidente da Assembleia Nacional foi submetida para a douta
apreciacdo e emissdo do devido parecer da 1.2 Comissdo Especializada Permanente, a Proposta de
Resolugcdo n.° 09/X1/1.2/2019 proveniente do XVII Governo Constitucional propondo a apreciacdo e
aprovacdo para ratificacdo do Protocolo da Carta Africana sobre a Democracia, as Eleicbes e a
Governacao.

Para responder as orientacbes emanadas do Presidente da Assembleia Nacional a 1.2 Comissdo
Especializada Permanente, reuniu-se no dia 25 de Fevereiro do corrente ano para, dentre outros assuntos,

analisar o supracitado documento, tendo sido designado relator, o Sr. Deputado Danilson Alcantara
Cotu.

Il. Enquadramento legal
A iniciativa em apreco foi exercida ao abrigo dos artigos 136.° e respeita as exigéncias previstas no n.° 2
do artigo 142.° e o n.° 1 do artigo 143.° do Regimento da Assembleia Nacional.
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[ll.Contextualidade

A Carta Africana sobre a Democracia, as Eleicdes e a Governagédo € um instrumento juridico, adoptado
na 8.2 sessdo ordinaria da Assembleia dos Chefes de Estado da Unido Africana, em Addis Abeba, em 30 de
Janeiro de 2007, com objectivo de eliminar os conflitos pods-eleitorais; condenar as mudancas
anticonstitucionais de Governo; responsabilizar os governantes quando violam os principios da gestdo da
coisa publica, promover a luta contra a corrupgdo, dentre outras mazelas ainda visiveis no mosaico
politicosocial Africano.

Atendendo que Sdo Tomé e Principe assinou a Carta Africana sobre a Democracia, as Eleicdes e a
Governacdo em 01 de Fevereiro de 2010, o XVII Governo Constitucional submeteu a Assembleia Nacional
a

proposta da Resolucdo que adopta o Diploma em causa.

IV — Conclusé&o e recomendacbes

Torna-se pertinente a ratificacdo da Carta Africana sobre a Democracia, as Eleicdes e a Governacdo pelo
Estado sdo-tomense como forma de demonstrar o seu compromisso no desenvolvimento sustentavel do
pais, de forma a garantir a todos uma vida digna, segura e justa impedindo e penalizando tudo e todos
aqueles que tentarem de alguma forma infringir os Direitos Humanos sem alear ao facto de que as missivas
previstas na Carta ja estarem a ser implementadas no pais, ndo obstante carecer de melhorias.

Deste modo a Comissdo recomenda que o diploma seja submetido ao plenério para apreciacéo e votagao.

Feito em Sao Tomé, aos 26 de Marco de 2019.
O Presidente, Cilcio dos Santos.
O Relator, Danilson Cotu.

Texto Final da Proposta de Resolugéo n.° 09/X1/1.2/2019 — Aprova, para Ratificacéo, a Carta Africana
sobre a Democracia, as Elei¢des e a Governagao

Preadmbulo
Sendo a Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe membro da Unido Africana, ratificado o Acto
Constitutivo da Unido Africana em 27 de Fevereiro de 2001 e apenas assinou a Carta Africana sobre a
Democracia, as Eleigcbes e a Governagdo, em 01 de Fevereiro de 2010.
A Assembleia Nacional resolve, nos termos da alinea b) do artigo 97.° da Constitui¢cdo, o seguinte:

Artigo 1.°
E aprovado, para ratificagdo, a Carta Africana sobre a Democracia, as Eleicbes e a Governagéo, que
dele faz parte integrante.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente Resolugdo entra imediatamente em vigor.

Assembleia Nacional, em Sdo Tomé, aos 26 de Mar¢o de 2019.

O Presidente da Assembleia Nacional, Delfim Santiago das Neves.

Texto Final da Proposta de Resolugao n.° 08/XI/1.2/2019 — Protocolo a Carta Africana dos Direitos
Humanos e dos Povos sobre os direitos das Mulheres em Africa

Preambulo

A Republica Democratica Sdo Tomé e Principe assinou, em 2003, o Protocolo de Maputo onde
determina que os Estados partes devem garantir as Mulheres o0 acesso a servi¢os de salde, assim como o
acesso a programa que promovem a informacgdo, educacdo e comunicagdo, assegurar a protecgdo dos
direitos reprodutivos, bem como a maior representagéo e insercdo das mulheres em todos os ambitos;

Assim, considerando a importante de que revestem estas normas para 0 nosso ordenamento juridico e
na perspectiva de consolidar os compromissos assumidos;

A Assembleia Nacional resolve, nos termos da alinea b) do artigo 97.° da Constituicdo, o seguinte:

Artigo 1.°
Aprovacéao
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E aprovado, para ratificacdo, o Protocolo a Carta Africana dos Direitos Humanos e dos Povos sobre os
direitos das Mulheres em Africa, que faz parte integrante da presente Resolucéo.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente Resolucao entra imediatamente em vigor.
Assembleia Nacional, em S&o Tomé, aos 26 de Margo de 2019.

O Presidente da Assembleia Nacional, Delfim Santiago das Neves.

Texto Final da Proposta de Resolugéo n.° 10/X1/2019 — Carta Africana dos Direitos e Bem-Estar da
Crianca

Preambulo

Tornando-se necessario proceder a aprovacao e ratificagdo da Carta Africana dos Direitos e Bem-Estar
da Crianca adoptada em Julho de 1990, na 26.2 conferéncia dos Estados e de Governo da Organizac¢éo da
Unidade Africana, realizada em Adis — Abeba, Etiopia.

A Assembleia Nacional resolve, nos termos das alineas b) e j) do artigo 97.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo 1.°
Aprovagao
E aprovado, para ratificacdo, a Convencdo da Carta Africana dos Direitos e Bem-Estar da Crianca
adoptada em Julho de 1990, na 26.2 Conferéncia dos Estados e de Governo da Organizacdo da Unidade
Africana, realizada em Adis — Abeba, Etidpia, cujo texto em portugués fazem parte integrante da presente
Resolucao.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente Resolugdo entra imediatamente em vigor.
Assembleia Nacional, em S&o Tomé, aos 26 de Mar¢o de 2019.
O Presidente da Assembleia Nacional, Delfim Santiago da Neves.

Parecer sobre a Proposta de Resolugdo n.° 14/X1/1.2/2019 — Assentimento para o Presidente da
Republica autorizar a entrada e permanéncia no Porto de S&o Tomé, do Navio Patrulha da Marinha
Espanhola denominado «SERVIOLA»

Por Despacho de Sua Exceléncia o Presidente da Assembleia Nacional, foi baixada a Primeira Comissao

Especializada Permanente, para analise e parecer a Proposta de Resolucdo n.° 14/X1/1.3/2019 -
Assentimento para o Presidente da Republica autorizar a entrada e permanéncia no Porto de Sao
Tomé, do Navio Patrulha da Marinha Espanhola denominado «SERVIOLA», no periodo de 10 a 13 de

Abril do corrente, no quadro de trocas de experiéncias e capacitagdo em matérias ilicitas no mar,
salvamento, pirataria maritima, de entre outras ac¢des entre os quadros da Guarda Costeira Nacional.

Neste sentido, a Comissao reuniu-se extraordinariamente no dia 26 do corrente més, para dentre outros
assuntos proceder a analise do referido documento e indigitar o relator que recaiu na pessoa do Deputado
Danilo das Neves dos Santos, nos termos da alinea e) do n.° 3 da Resolucdo n.° 4/X1/2018 — Elenco e
Competéncia das Comissdes Especializadas Permanentes para Xl Legislatura.

Depois da andlise e apreciacao do referido pedido verificou-se que o0 mesmo se enquadra nos termos da
alinea n) do artigo 97.° conjugado com a alinea j) do artigo 111.° e n.° 3 do artigo 112.° todos da
Constitui¢cdo da Republica.

Sendo assim, a Comissdo recomenda a Mesa da Assembleia Nacional que seja submetida ao Plenario
para os devidos efeitos.

Sao Tomé, 26 de Marco de 2019.

O Presidente da Comisséao, Cilcio dos Santos.
O Relator, Danilo dos Santos.
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Texto Final da Proposta de Resolucéo n.° 14/X1/1.2/2019 — Assentimento para o Presidente da
Republica possa autorizar a entrada e permanéncia, no Porto de Sdo Tomé, do Navio-Patrulha da
Marinha Espanhola «SERVIOLA»

Preambulo

Considerando a necessidade de se autorizar a entrada e permanéncia do Navio — Patrulha da Marinha
Espanhola de nome «SERVIOLA» nas aguas sob a jurisdicdo nacional, no ambito de uma escala ao Porto
de S&o Tomé; a Assembleia Nacional resolve, nos termos da alinea b) do artigo 97.° da Constituicao, o
seguinte:

Artigo 1.°
Assentimento

E dado assentimento ao Presidente da Republica, nos termos da alinea n) do artigo 97.° da Constituicéo,
para autorizar a entrada e permanéncia nas aguas sob a jurisdicdo nacional e fundear na Baia de Ana
Chaves o Navio — Patrulha Espanhola de nome «SERVIOLA», no periodo de 10 a 13 de Abril de 2019, no
ambito de uma escala ao Porto de Sdo Tomé.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente resolucdo entra imediatamente em vigor.

Assembleia Nacional, em Sdo Tomé, aos 28 de Mar¢o de 2019.
Presidente da Assembleia Nacional, Delfim Santiago das Neves.

Projecto de Voto de Pesar n.° 05/X1/2019 — Pelo passamento fisico da Sra. Josefina Sacramento
Bargao (Antiga funcionaria da Assembleia Nacional)

Tendo recebido com profunda consternacdo a triste noticia do desaparecimento fisico, no dia 25 de
Fevereiro do corrente, da Sra. Josefina Sacramento Bargdo, aquela que foi uma das primeiras
funcionédrias da Assembleia Nacional. Apés a Independéncia Nacional, em 1977 ingressa na Administracdo
Publica e, no ano de 1978 a antiga Assembleia Popular Nacional, recebeu-lha como dactilografa.

Em Junho de 1981 a Margo de 1983, a mesma desempenhou as funcdes de Escrituréria e Dactilografa
no Sector de Economia e Financas.

De Marco de 1983 a Fevereiro de 2019, exerceu igualmente a funcdo de Secretaria dos distintos
Presidentes da Assembleia Nacional.

Considerando que, a mesma desempenhou com zelo, dedicacdo, abnega¢do e imparcialidade o seu
trabalho, transmitindo assim, as suas experiéncias e conhecimentos, numa atitude de elevada
determinacéo, imbuida de espirito profissional e eficiéncia.

A Assembleia Nacional, jamais esquecerd o legado deixado por esta colaboradora e far4 de tudo, para
gue a sua memoéria permaneca bem viva.

Nestes termos a Assembleia Nacional, adopta o seguinte:

1. Honrar a memoéria da Senhora Josefina Sacramento Bargéao, pelo extraordinario contributo, de muitas
décadas, por si prestada a Assembleia Nacional;

2. Exprimir, publicamente, através deste Voto de Pesar, a sua maior consternacdo e enderecar a toda
familia enlutada a sua solidariedade, bem como as suas profundas e sinceras condoléncias.

Publique-se.
Assembleia Nacional, em S&o Tomé, aos 20 de Mar¢o de 2019.
O Presidente da Assembleia Nacional, Delfim Santiago das Neves.
Projecto de Voto de Pesar n.° 06/X1/1.2/2019 — Pela tragédia que afectou a Republica de Mogambique
na sequéncia da passagem do Ciclone IDAI
Tendo tomado conhecimento da forte catastrofe que afectou a Republica de Mogambique na sequéncia

da passagem do Ciclone IDAI, o qual devastou a Cidade de Beira, situada na regido sul do Pais, no
passados dias 17 e 18 de Marco de 2019;
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Considerando que houve perdas de vidas humanas e prejuizos matérias incalculaveis, resultantes dessa
catastrofe, que causou danos psicoldgicos e materiais ao povo Mogcambicano, particularmente a populagéo
daquela regiéo;

Considerando ainda as relacdes de amizade e cooperacdo existente entre a Republica Democratica de
Sao Tomé e Principe e a Republica de Mogambique;

A Assembleia Nacional adopta, nos termos do n.° 1 do artigo 89.° do seu Regimento, manifestar, em
nome do povo sdo-tomense, 0 seu voto de pesar para com o povo irmdo da Repulblica de Mogambique, em
consequéncia da passagem do Ciclone IDAI, o qual devastou a Cidade de Beira e outras cidades,
provocando, vitimas mortais, danos matérias e milhares de deslocados.

De igual modo manifesta, a sua solidariedade para com as autoridades Mocambicanas e as vitimas do
tragico acontecimento, renovando assim os lacos de amizade e fraternidade, que nos une.
Assembleia Nacional, em S&o Tomé, aos 26 de Marco de 2019.

O Presidente da Assembleia Nacional, Delfim Santiago das Neves.



